
 Услуги устного перевод предлагаются на следующие языки: 
Español, Kreyòl ayisyen, 普通话, Kriolu, Português, Tiếng Việt и 

американский язык жестов (ASL)

• Чтобы принять участие на английском языке, нажмите ярлык «Устный 

перевод» и выберите английский язык.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone “Interpretation” e 

selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic en “Interpretation” y 

seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou ikòn “Interpretation” an

epi chwazi “Haitian Creole”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" y silisiona "Cape 

Verdean Kriolu".

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选择 "Chinese”.

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu tượng “Interpretation” 

và chọn “Vietnamese”.

Совет по вопросам экологической справедливости

Заседание №12  •  Четверг, 11 января 2024 г.  • 19:00

ХОД ЗАСЕДАНИЯ

 Пожалуйста, говорите медленно.

 Все участники должны выбрать языковой 

канал, даже в случае просмотра 

презентации на английском.

 Если вы хотели бы получить переведенную 

версию слайдов, перейдите на сайт EJC по 

ссылке: https://www.mass.gov/service-

details/environmental-justice-council-ejc-meetings

ДАННОЕ ЗАСЕДАНИЕ ЗАПИСЫВАЕТСЯ

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
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Заседание №12

Четверг, 11 января 2024 г., 19:00

Очное посещение: Машпи, Массачусетс

Клуб для пожилых людей в г. Машпи,

26 Frank Hicks Dr

Совет по вопросам 

экологической 

справедливости



 Чтобы получить переведенную версию слайдов, перейдите на 

сайт EJC по ссылке : https://www.mass.gov/service-

details/environmental-justice-council-ejc-meetings

 Звук на всех линиях будет отключен в ходе презентаций.

 Линия будет открыта для устных комментариев после 

презентаций.

 При наличии у вас уточняющего вопроса, логистической или 

технической проблемы в ходе презентаций напишите об этом 

в блок вопросов и ответов. 

 По каким-либо техническим проблемам или вопросам 

свяжитесь с ведущим вебинара ERG Кесилом Джоном (Kecil 

John) по адресу meetings@erg.com.

 Услуги устного перевода предлагаются на 
следующие языки: Español, Kreyòl ayisyen 普通话

, Kriolu, Português, Tiếng Việt и американский язык 

жестов (ASL)

• Чтобы принять участие на английском языке, 

нажмите ярлык «Устный перевод» и выберите 

английский язык.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone 

“Interpretation” e selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic 

en “Interpretation” y seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou

ikòn “Interpretation” an epi chwazi “Haitian Creole”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" 

y silisiona "Cape Verdean Kriolu".

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选
择 "Chinese”.

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu tượng 

“Interpretation” và chọn “Vietnamese”.

 Пожалуйста, говорите медленно

 Все участники должны выбрать языковой канал, даже в 

случае просмотра презентации на английском.

ДАННОЕ ЗАСЕДАНИЕ ЗАПИСЫВАЕТСЯ

Ход заседания

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
mailto:meetings@erg.com


Ход проведения и повестка



Повестка
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Приблизительное время

▪ Обзор заседания, хода проведения и повестки 19:00

▪ Краткое приветствие и утверждение протокола предыдущего заседания EJC 19:05

▪ Вопросы и комментарии от общественности 19:10

▪ Ответы на комментарии (по возможности) 19:20

▪ Брифинг от заместителя секретаря Майка Джаджа (Mike Judge) о Комиссии по 

определению местоположения энергетических и инфраструктурных объектов и выдаче 

разрешений на их сооружение

19:30

▪ Брифинг от уполномоченной Департамента коммунального хозяйства (DPU) Рубин (Rubin) 

о приоритетах DPU касательно экологической справедливости и равенства
19:50

▪ Вопросы и комментарии от общественности 20:10

▪ Ответы на комментарии (по возможности) (при наличии времени) 20:20

▪ Дальнейшие шаги и закрытие 20:30



Утверждение протокола заседания от 30

ноября 2023 г. и краткое приветствие:

члены Совета по вопросам ЭС

● Kalila Barnett

● Madeline Fraser Cook 

● Melissa Harding-Ferretti

● Cheryll Holley

● Caroline Hon

● Namrita Kapur

● Lydia Lowe

● Marcos Luna

● Peter Maathey

● María Belén Power

● Sofia Owen

● Jen Salinetti

● Patricia Spence

● Ari Zorn

● Miles Gresham
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Комментарии и вопросы 

общественности

Ограничьтесь двумя минутами в каждом 
комментарии, чтобы дать время высказаться 

другим
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Брифинг от заместителя секретаря 

Майка Джаджа о Комиссии по 

определению местоположения 

энергетических и 

инфраструктурных объектов и 

выдаче разрешений на их 

сооружение
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Брифинг от 

уполномоченной DPU 

Рубин о приоритетах DPU 

касательно 

экологической 

справедливости и 

равенства



Комментарии и вопросы 

общественности

Ограничьтесь двумя минутами в каждом 
комментарии, чтобы дать время высказаться 

другим
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Следующие шаги и 

закрытие
Информацию о Совете EJC и 

его заседаниях можно найти 

по ссылке: 

https://www.mass.gov/orgs/en

vironmental-justice-council-ejc
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